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1 dAb's‘a;tder { épédiieur )
FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

AM WEIDENBROICH 24
42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Blese Befdrderung unterliogt trolz elner ga- Cefransportestsoumis, nonobstanttouleclause
gantelligen Abmachung den Bestimmungen des contralte, & la Gonvention relative au contrat de
UbereinkommenstberdenBefdrderungsvestragim  transport intermationat des marchandlses par
Intern. StraBangiterverkehr (CMR). route {MR}.

) 2 Empféng.er { Destinatalra

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

Benutzte Gen.—Nl;.:
D-08-019-G-0158

g Frachtfahver / Transporter

SCHWEITZER GmbH & Co,
intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg
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Unterschrift und Stempsl des Frachtitihrers

Slpnature et imbre lexpaditeur Signature et imbre du transporteur i Ri £ g{;(%x ep[mbre de desti alre
verifica il qualita e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Specfition‘KG Geschéfisfilhrer: Axel Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Can-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (D 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-lagistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



